Déclaration de conformité UE simplifise
Par la présente, Nordlux déclare que le produi d éclairage Nordlux

Eigangsspannung: 100,240 VAC 02 A
Eingangsfrequenz: 50 / 60 H

Smart_de type équipement radio est conforme 4 la_directive Pro
2014/53/UE. Lo texte intégral de la déclaration do conformité UE est Bereich: 10 m im Freien

disponble 4 fadesse  Intemet suivanie

oo ndSmarcoe Vereenvoudigde EU-verklaring van oversenstemming
Déclara Hierbi verklaart Nordlux Smart Light

Par la préeento, Nordl déclre aue 1o prodl & aclaago Nordx
e type équipement radio est conforme 4 la réglementation

britannique RED Regulations 2017 NO.1206. Le texte intégral de Ia

déclaration de conformité pour le Royaume-Uni est disponible

Fadresse internet sulvanta : hitps:/inordlu link/Smart-doc

Avertissements

Usege o s uniuement

 eviter
St do iuide  ntioyer avec un cifon sec.

van het
e radosgparaur 1 ovresnstemiiog & met i
2014/53/EU. De  volledi an de EU-verkaring van
Sverensierming & bescakbanr op ne vogende memesctes
hitps:/inordluxlink/Smart-doc.
Britse

9

i
type radioapparaluur voldoet aan de Briise RED-regelgeving 2017
Nr. 1206, De volledige tekst van de Briise Verklaring van
overeanstemming is beschikbaar op hel volgende Intemetadres:

directement au soleil

3

Dowioad

FR: Téléchargez I'application

Nordlux depuis PApp Store ou
oogle Play.

EN: Download the Nordlux Smart

ugm app from the App Store or
Gooole Py,

DE: Laden Sie die Nordlux-App aus

dem App Store oder von Google

Play herunter.

NL: Download de Nordlux App in de

d
App s«ore oler Google Play

FR: Ouvrez 'application Nordlux et
connectez I'ampoule Nordlux Smart
Bulb via « + » dans | apphcamn

EN: Open Nordlux Smart Light App
and connect the Nordlux Start bub
via “+"in the

DE: Offnen Sie dwe Nordlux App und
verbinden Sie das Nordlux

Smar\ Leuchtmittel tiber ,+* in der

WE o do Nordlux App on slit de

Nordlux Smart-lamp aan via “+" in

Apo o tier Google Piay.
Lataa Nordlux-sovellus App

Storesta tai Google Playsta.

WO: ast nod Nordlc-appen fra App

Store eller Google Play.

DA: Abn og tislut
Nord\ux S peeren via“+” |

SV Bpona Nordiux-appen och anslut
Nordlux Smart-glédlampan via *+"
ape

di ja lita

obierz 2App
Store lub Google Play.

ES: Doscaraus la apicacién de
Nordlux en App Store 0 Google
Pl

PT: Transira a aplicaao Nordiux na
App Store ou Google Play

Rordcn Smat \amppu Sveliksen
+- pa\mkk eella.

NO: Apne Nordlux-appen og koble til
Nordlux Smart-peeren via «+» i

appen.
PL: Otwérz aplikacje Nordlux i dodaj
zarowke Nordlux Smart za pomaca
przycisku ,+" w aplikacii
ES: Abra la aplicacion de Nordlux y
conecte la Nordlux Smart Bulb
focandd en ol boton +4» de la
aplicacion.

Abra a apicaio Nordux o gue
alampada Nordiix Smart via *+”
aplicagao.

érifiez I'état de fonctionnement
del ampoe a aide de | appiation.
query the working
satus ov the Bl by the

und erftagen 56 den
Betnebss(atus des Leuchimittels
tber

NS 756 o sontrcoar do werksalus
van de lamp via de App.

DA: Kontroller og anmod om peerens
arbedsstatus ved hizelp af appen.
SV: Styr och kola glodlampans
arbetsstatus med appen.

Fi: Hallitse ja kysy lampun
(oimintatiaa sovelluksella

Kontroller og spor om
arbeldsstatussn il pasren med

PR Zarowka sterje sie za pomoca
eplkaci,i4éra umahis telde
kontrole jej stan

onifoloy consuite of estaco de
fincionamiento ae 1 bombila desd
Ia aplicacion.

Controle & consuilte o estado de
funcionamento da lAmpada através
da aplicacéo.

Smart Bulb

i
Type : YKGW-B-BM

Bande de fréquences : 2400.2483,5 MHz
Tension de sortie 5 CC.1 A

Puissance radiofréquence maximale transmise < 10 dBm
Almentaton mode veile en éseau - 0,50 W

Type: YKGW.

Tercion denpée. 100240 vicA02A

Fréquence dentrée : 50/60 H;

Portée  10m en plein air

[ Simplified EU declaration of conformity
Hereby, Nordlux deciares that the radio_equipment type Nordiux
‘Smart light product is in compliance with Directive 2014/S3/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the
following Internet address: hps:/inordlux link/Smart-doc
‘Simplified UK doclaration of conformity

Waarschuwingen:
Uitslutend voor gebruik binnenshuis.

nstalleer do lamp riet in cen vochtige ruimte, vermid contact met
alle soorten vioeistoffen en reinig hem met een droog doakie.

bloot aan direct zonlich,
Technische gegevens

e esomichand: 240024855 1

Glegngsopanning. 5\ GELLIKSTROOM, 1A

Maximaal utgezonden radiofrequentievermogen <10 dBm
fetwerkvermogen stand-by: 0,50 W

Type YKGW-8A-BI

otangasparmig: 100:240 VAG 0.2
Ingangsirequenti: 50/60 Hz
Pro<05W.

Berek: 10 m in open lucht

Farskde cvrsossismutsesrimiog £1)
et Nordux St

Hereby. Nordux doclres hat he rado equpment type Nordux
Smart light product is in UK RED R

med Direkliv

Warnings:
Indoor use only.
Dont st i 2 i re, o contact i i st o
deanvitha

i sl up ncat hoatsource, Donit expose o direct sunlgh.

requency band: oa0: 2435z
Output voltage:

Rt ovarited haguency power <1008
Networed sandby pove

b YKGW-BABH
Input Vollag: 100240V/AC0.2A
Input Frecuncy:

Pro <0.

Range: 10m i open i

3 Vereintachte EU-Konformittserkdirung

v ight
der Richiinie 2014/53/EU entsprichl. Der volstandige Text der

af
2014/53/EU
o tigmngelg  pa
hitps:/inordiuxinkSmart-doc.
Forenklet overensstemmelseserklaering (UK)

Nordus erarer hamad, o dats Nordux Smat balysingspodukl
radioudstyrstypen er | overensstommelse med UK RET
Regulations 2017 N o g Wi

sstemmelseserkizing tigengellg  p4 folgende
Intornetadresse: htps:/nordlux ink/Smart-doc:
Advarsler:

folgende  intemetadresse:

rug.
Ma ikke installeres | et fugligt omrade, undgd kontakt med alle slags
vaosker, rengor med en tor Kud.

Ma ikke saettes op i naerheden af varmekide. Ma ikke udsattes for

direkte sollys.
Tekniske d:

ype: YKGW-B-BM
Frokvensband: 2400-2483,5MHz
Udgangsspaznding: 5V DC,1A

Maksimal transmitiret radiofrekvent effekt <10dBm
Standbystrom | netvzprkststand: 0,50W

Adapto
Type: YKGW-BA-BM
100-240VIAC 0,2A

ist unter folgender
verDgbar tpsiadus ndSnartdoc Indgangakvens: 0G0 Hz
Vorontachts UK Korformitsarkirung

s

den UK RED Regulton 2017 NO 206 entsprich Der vlsiindge
Konformitatserkarung ist  unter  folgender

ertadressa veroghar pnorhoc I Smareoc

Warnungen:

Nor in Innenraumen benutzer

Nicht in elne feuchten Bereich instalieren, Kontakt it allen Arten

von Fiissigkeiten vermeiden, mit einem trockenen Tuch reinigen.

Nicht in der Nahe von Warmequellen aufstellen. Nicht direktem

‘Sonnenlicht aussezen.

Technische Daten

Typ: YKGW-B-BM

Frequenzband: 2400 24835 Wtz

Ausgangsspannung: 5 V DC,1

N oonyagene Hoonraduenzisising <10 66m

Vernatzte Standby.-Leistung: 0,50 W

Adapter:

Typ: YKGW-BA-BM

Remkaene: 10m it

nsstammelse

[ Forenkiad EU-forsakran om bve

light-produk!_overensstammer med _drekiiv 2014/53EU. Den
fulsténdiga texten til EU-forsékran om overensstammelse finns pa
foflande internetadress: htps:/inordlux ink/Smart doc.
Férenkiad brittsk forsakran om dverensstimmelse
forklarar Nordlux att radioutrustningen av typen Nord!
Smart_light produkt dverensstammer med den
Regulations 2017 nr 1206. Den fullstandiga texten til den brtiska
verensstammelse finns pa foljande intemetadress:
hitps:/inordiux inkSmart-doc.
Varningar:
ndast for inomhusbruk
Fdalrn el | i e, ot o s o
med en forrtras
Forberaa It | némelen av en vimeKdlla. Utsat ine for drekt



sols.
Tokniska data

Typ: YKGW-B-BM

Frekvensband: 2 400-2 463,5 MHz.

adiofrekvensstyrka: <10 dBm
Navarssansiton Erureing | wioiges 050 W

Inspanning: 100-240 VIAC 02 A
Ingangsirekvens: 50/60 Hz
Pno<05W

Réckvidd: 10 m utomhus.

i sl D 2017w 120, Py kst ey
jest  dostipny  pod

psiinordus iniSmar-doc

Ostrzelenia:

Tylko do ulytku wewnlitrz pomieszczet.

Nie instalowal produktu w wilgotnym miejscu, chronil go pras

fonabten 2 wsselieqoedzayphnan czysail sucha Smevecsz

wyvxwml Drndukm e bezposrednie oddsciwane promien
Bane tochmicane
Typ: YKGW-B-BM
Pasmo cznstotiwoSc: 240024835 MHz
Napificie vyjSciowe: 5V DC, 1 A
<10dBm

aten, etta
direktivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuu.
toksli on saalavilla kokonaisuudessaan  seuraavasta
Interet-osoitieesta: htps/inordiux ink/Smart-doc:
raistotty istyneen kuningaskunnan
vaatimustenmukalsuusvakuutus

UK RED-saénndsten 2017 NO.1206 mukainen. Yhdistyneen
Kuningaskunnan  vaatimustenmukaisuusvakuutuksen  lekst
saatavila

M
Napil weiions: 5060 Hz
e A——

Declaracién de conformidad para la UE simplificada
Por a presente Nordux decaa qus of squo de 3o Nardhx

hitpsi/nordlux ink/Smart-doc
itukset:

Vain SISaKEVIOOr
nna kosteaan paikkaan, valtd kosketusta kaikenlaisten

nesteiden kanssa, puhdista kuivalla pyyhkeells.

4 asenna lammoniahteen Isheisyyleen. Ala alista suoralle
auringonvaloli.
Tobmit et

pi: YKGW-

Lo 2 40012 4555 bz
Lantgannite: 5V DC.1A
Suutn ahelatid edtashuioho <10 B
Voimiusiaita vetkosss: .50

f——
Tulojannite: 100-240 VIAC 0.2 A
Tulotazjuus: 50/60 Hz

Pno <05 W

Kantama: 10 m, estoeton

Forenklet EU-samsvarserklaring
Nordux_erkierer herved at radioutstyrstypen Nordlux Smart
Lightproduktet e | samsvar med diroktiv 2014/53/EU.
fullstendige teksten ti EU-samsvarserkisringen o figjengelig pa
folgende interettadresse: hpsinordux ink/Smart-doc
nklet arserklzeri
Horved erklzsrer Nordux at radioutstyrstypen Nordux Smart
ghtroduket o | samevar med UK RED. Regatons 2017
Den fulstendige teksten i den briiske
samsvarserkieringen or wmengehg P4 falgende intemettadresse:
itpsinordlux nk/Smart i

Bare bl innendors bruk.
o isiler dan | ekl omvid, unnga kontakt med alls sgs
vawsker og rengjor den med en tor

ke 2aten o e o K M ki st for ek

sollys.

Teknisk informasjon

Type: YKGW-B-BM

Frokyensbdet: 240024830 Mz
Utgangsspenning: 5

Vavamarovoron radotehvensefek. < coomm
let standby.-strom:

Adapter
Type YKOW-BABM
nngangsspernig; 100-240 VIAC 0.2 A
Inngangsirekvens: 50160 H

Rekkevidde: 10 m i filut

W proseczona dedaracia zgodnoc ue

Fima  Nordux oSwiadcza niniejszym, te wykorzystuiicy

o decoct G conormnd o . UE oo dsporile en 12
siguiente direcci-n de Intermet: hilps:/nordlux lisk/Smart-doc.
Deciaracion do conformidad para o Reine Unido simplicada
Por la presente, Nordlux deciara que el equipo de radio Nordlux
Smart Light cumple con las normas RMD del Reino Unido est§
disponible en la  siguente drecci-n  de  Intemet
heps:nordoclinkiSmart doc

rtencias
Solaments para uso en nteriores.
No instale la luminaria en un lugar himedo; evite el contaclo con
cualquier tipo de liquidos; impie con un pafio seco.
No instale Ia luminaria carca de una fuente de calor. No exponga la

GW-B-BM

Banda de frecuencia: 2400-2433,5 MHz

Tensi-n de salida: 5V DC, 1

Potencia mSxima de radiofrecuencia ransmiida <10 dBm
mo de reserva en red: 0,50 W.

Adaptador:

Tipo: YKGW-BA-BM

Tensi-n de entrada 100240 V CA, 02

Frecuencia do entrada: 50/60 H

Pno<05W

Alcance: 10m al aie lbre

Declaragao de conformidade simplificada da UE
A Nordlux declara que 0 produto de equipamento de rSdio Nordlux
Smart light est§ em conformidade com a Diretiva 2014/S3IUE. O
fexto completo da declara—co de_conformidade da UE ests
dsponivel  no  seguinte Iternet
hitpsyinordlux ink/Smart-doc

Pelo presente. a Nordiux deciara que o produto de equipamento de
1560 Nordux Smart fght est§ em conformidade com os

da declara-«o de conformidade do Reino Unido estS dispon‘vel no
link/Smartd

Apenas para uso interior.

Neo e s Srea i, svks o contacto s (oo o de

liquido, lmpe com um

Nao inclale pero de uma fonte de calr. N&o exporha 4 1uz soler

direta

Dados técnicos

Tipo: YKGW-B-BM

Flxa e fequenc 2400:24835 MHz

Tensto desada; 3V GG
e ae radoequnciavansmiida <10

Enevgla emespera e 050 W

Adap!

oo v

Tensau o oot 100240 VICA 0.2

2 Dyt Z014ISIUE, Peny et dekarac Zo0dnosel UE st
jostipny pod adresem htps:/inordlux.
Unrotniona dekaraiazgodnoSei i Wle\
Niniejszym _firm lux  oSwiadez:

g
e horzysiy

Po<05
Hince: om a0 rtire

FR: Les déchets d'équipements électriques et
électroniques ne doivent pas élre jetés avec
les ordures ménageres. Veuillez procéder au
recyclage Ia ou des installations existent.
Consultez votre autorité locale ou votre
magasin local pour obtenir des conseils sur e
recyclage.
EN: Waste electrical and electronic equipment should not
be disposed of with household waste. Please recycle where
facilities exist. Check with your Local Authority or local store
for recycling advice.
DE: Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nicht im
Hausmiill entsorgt werden. Bitte nutzen Sie vorhandene
Recyclingeinrichtungen. Lassen Sie sich von Ihrer drtlichen
Behdrde oder Ihrem ortlichen Geschaft hinsichtich der
Recyclingmoglichkeiten beraten.
NL: Afgedankte elekirische en elekironische apparatuur
mag niet met het huisvuil worden weggegooid. Gelieve te
recyclen indien de nodige faciliteiten voorhanden zin.
Neem contact op met uw gemeentebestuur of plaatselijke
‘winkel voor advies over recydin
DA: Elektrisk og elektronisk affald bor ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. Indlever venligst til
passende genbrugsfaci Kontakt din lokale myndighed
eller lokale butik for at fa rad om genbrug.
SV: Uttant elektrisk och elektronisk utrustning ska inte
kastas i hushallsavfallet. Lamna det istallet pa en
atervinningscentral. Kontakta dina lokala myndigheter eller
din lokala butik for information om atervinning,
FI: Sahko- ja elektonikdaromua of saa havilaa
mukana. Kierré

laitoksissa. Pyyda klena(ysomeel paikalliselta

iranomaiselta tai myyjéliikkeelta
NO: Elektrisk og elekironisk avfall skal ikke kastes sammen
med husholdningsaviallet. Aviallet bar gienvinnes der det

DNK - Dette produkt indeholder lyskilder i
energieffektivitetsklasse <F>
GBR - This product contains light sources of energy
efficiency class <F>.
BGR - utsLf szl (3 Hites}O dLbsyadyd 60 fipgisdso
) SOf 60 Jis bSO JW Shcodsis <F>.
CZE - Tento vitobek obsahuje svitein® zdroje tidy
energetick® tlinnosti <F>.
DEU - Dieses Produkt enthélt Leuchtmittel der
Energieefizienzklasse <F>.
GRC - ygif la “yeiha ~Uysysls ~doyd Gwlng
alidoey0q Ualyolkaeg U~ hiiatidg <F>.
ESP - Este producto contiene fuentes de iluminaci-n
conla clase <F> de eficiencia energética.
EST - See toode sisaldab energiatohususe klassi <F>
valgusallikaid
FIN - Tama tuote siséiltaan valonlahteits, joiden
energiatehokkuusluokka on <F>.

RA - Ce produit contient des sources lumineuses de
classe énergétique <F>.
HRV - Ovaj proizvod sadrgava izvore svjetlosti razreda
energetske ulinkovitosti <F>.
HUN - E2 a termék <F> energiahatékonyssgi osztly.
fenyforrssokat tartalmaz.
ITA - Questo prodotto contiene sorgenti luminose di
classe di efficienza energetica <F>.
LTU - Siame gaminyje yra <F> energijos vartojimo
efektyvumo klasas gviesos galtnis.
LVA - Gis izstr0d{jums satur gaismas avotu, kas atbilst
energoefektivitdtes klasei <F>.
NLD - Dit product bevat lichtbronnen met

finnes anlegg for dette. De lokale eller den
Iokale butikken din kan gi rad om gjenvinning.
PL: Zulytego sprzitu i nie

NOR - Dette produktet inneholder lyskilder med
it <F>

nalely wyrzucal wraz z odpadami domowymi. Sprziit
nalelly zdal do odpowiedniego punktu recykingu. Poradi
dotyczNcN zdawania sprzitu do recyklingu mona uzyskal
u miejscowych wiadz lub skiepie, w kt-rym dokonano
zakupu.

ES: No deseche los equipos elictricos y electr-nicos
obsoletos con la basura doméstica. Reciclelos si hay
plantas adecuadas. Consulte a su organismo o tienda local
para recibir consejos de reciclaje.

PT: Os residuos de equipamentos elétricos e eletr- nicos
néo devem ser descartados com o lixo doméstico. Por
favor, recicle onde existem instalagdes. Consulte a sua
Autoridade Local ou loja local para obter conselhos sobre
reciclagem.

nordlux

http://www.nordlux. oom/smart
Nordlux A/S - @stre Havnegade 34 - DK-9000 Aalbor

POL - Ten produkt zawiera r-dio Swiatia o klasie
efektywnoSci energetycznej <F>.

ROM - Acest produs conine surse de lumint. din clasa
de eficientt. energetick. <F>.

RUS - G L jcedj 15w exds qhissusct fogso Seomno
A AW SOt <F>,

SVK - Tento vyrobok obsahuje svetelné zdroje triedy
energetickej ¥linnosti <F>.

SVN - Ta izdelek vsebuje svetlobne vire razreda
energiske ulinkovitosti <F>.

SRB - Ovaj proizvod sadrgi izvore svetlosti klase
energetske efikasnosti <F>.

SWE - Denna produkt innehaler fjuskallor med
energiklass <F>.

TUR - Bu r¢n, <F> enerji verimiilji sénéfinda éxck
kaynaklar: i-erir.

Non replaceable light source.

litem N°: 2070011401 | 2070021401 | 2170142701 \2170201401 | 2270042201 | 2270052701 | 2270031000

2270061000 | 2270072701
Monteringsanvisning | Montageanieitung | Mounting instruction |

de montage | M




